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MISION PERMANENTE DE CUBA
ANTE LAS NACIONES UNIDAS = _—_
315 Lexington Avenue, New York, N.Y. 10016 (
212) 689-7215, FAX (212) 689-9073

INTERVENCION DE LA DELEGACION CUBANA EN EL TEMA “Informe de
la Comisién de Derecho Internaclonal sobre la labor realizada en su 70°
_periodo de sesiones (PARTE I).
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ot ‘Nueva York, 23 de octibre'de 20187 ¢ ©

Sr. Pre"siidehte,‘ :

Permltame felicitar -a‘'la Comision de Derecho Internacional ‘por elg ‘trabajo
llevado a cabo en el 70° perlodo de sesmnes a f in de avanzar en Ios temas
lnclwdos en su fa‘geﬁda i GRIARGE e T [ L '

Trasladamos nuestro reconocimiento al Sr. Eduardo Valencia® 'j‘espma
Presidente de la Comision de Derecho Internacional. Nos honra que un
‘-f-f::flatlnoamerlcano presuda Ia CDI especualmente en su 70 Am\Iersano.

W oy Iy . ,\JH ‘é,\‘ §

*%5.

, iRespecto a“la agenda de la'CDI, nos preocupa" .
~.en.su programa, ‘cual:‘cénsideramos éxcesivo. Es* lmportante recon"‘ er que
para el andlisis de cada uno de ellos se requiere mayor tiempo® ;Sara los -
expertos y para una mejor mteracc:on entre Ia CDI y la VI ComISIon de la
Asamblea General R L o |
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i 7Ad|ClonaImente ‘se deberia proveer ala: CIF . ,
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el largo plazo no obstante conSIdera que todavia el tema “Jurlsdlccm?’\
Universal” no cumple con uno de los criterios acordados en el 50 perlodo de -
- -sesiones:(1998), referido ‘a que’ se ‘encueritie en ‘una etapa suﬁmentémente ;
' avanzada en cuanto a Ia practlca de los Estados de manera taI que p rmlta el

......

antes de que Ia Com|3|on inicie sus trabajos* s DA TR LA

-Asimismo, apre‘ciambs’quefelfftema de los-principios generales ‘del ‘#lerecho
haya iniciado al programa de trabajo, teniendo en cuenta que constituye‘uno de



los elementos fundamentales para los operadores del derecho internacional, en
correspondencia con el articulo- 38 ordinal c) del Estatuto de la Corte
Internacional de Justicia.

Sr. Presidente,
Con relacion al Capitulo IV “Los acuerdos ulteriores y la practica ulterior en

relacion con la interpretacion de los tratados’, agradecemos.al Sr. Georg, Nolte
"jpor Ia elaboracnon del proye' to de c olf clu nes obre este tema B

De manera general consideramés’ que’ e5t6s’ medios de interpretacion solo
pueden comprenderse debidamente.en el contexto.del conjunto de normas de
interpretacion de los tratados, el cual se encuentra contenido en el marco de
los articulos 31 y 32 de la Convencién de Viena. La utilizacién -de.los mismos
debe realizarse sin la primacia de un medio sobre otro, como mismo se mcluye
-..en los comentarios del proyecto ¥.como una: “operaC|oqun|ca” SET R
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" Debe respetarse ol régimen establecudo en Ia Convel;t,,\__,_n de: Vlena sebre el
Derecho de los Tratados, cual es el reflejo de la practlca consuetudmana en los
.. aspectos que trata, ~ -
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En ocamgnesglos proyectps sonwuna%repetpcxon degsglchaaiconvenglen, :isin
embargo en otros, se mcorporan termlnos que crean amblguedad o mexactltud
“31 n,solo,,aprobado,, en ‘unaw resoluolon de la Asamblea; pudlera«r ser~ dlflCll de
lnterpretar_ } ;
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Con relacnon al proyecto de conclusuon 2 con3|deramos qug ;n@ aporta anlngun
elemento adicional a lo que exactamente se estipula en el Articulo 31 y 32 de la
zsonvencion.de; Viena.sobre el Derecho, de-los:Tratades; Deldrabajo.de-la;CDI
se evidencia cdomo en este tema lo reflejado.ien; la::Gonvencion de Viena: es
derecho consuetudinario desde antes de adoptarse la Convencion, a partir de
w:este.reconocimiento por.sentencias; leaudos de dlfer@rues cortes ,y ltrlbunales

s unternacnonales

En cuanto al parrafo 5 del proyecto deaconclusmm NQ 95 esclarece Ia necesudad
d.}%s:o,m/bm:q\cwn de todos los- medios de interpretacion del:articulo 31y:32:de la
.. Gonvencion de Viena, sin.prelacién de un;medio sobre otro. .Sabre ese parrafo,
- la:Comision considera que el intérprete. tiene .que-determinar. la: pertinencia de

los medios a utilizar en un caso.concreto. y, su; interaccion  con: los:demas

medios de interpretacion, prestandoles, de buena fe, la debida atencién, como
. requiere la regla del tratado que-se:va a-aplicar.. Entendemos que entre las
. partes implicadas debe primar. esa:huena fe en el entendido de: que-en todo
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momento se debe realizar conforme al derecho vy la justicia, de manéﬂga leal y
oportuna. ' '

Respecto al proyecto de conclusion No. 3, consideramos que la referen0|a ala
termlnologla de “medios auténticos”, cuando se refiere a los acuerdos ulteriores
y la practica ulterior, puede crear confusion con relacion a la autenticidad que
también tiene el resto de los medios del articulo 31, como reglas genegales de
la mterpretacnon de los tratados. Ademas, podria crear dudas sobre la
importancia de los medios complementarios del articulo 32 de la Convenmon
de Viena sobre el Derecho de los Tratados, aunque asf se haya reconocudo en

los propios comentarios de la: Comision. Comcndlmos que Ios qcuerdos
' ulterlores y la practica ulterior no- son necesarlamente concluyentes en el
,proceso de la. mterpretacuon de un . tratado y que “éste ‘procesojdebera
realizarse como “una operacion combinada” en la que no e>£| e jerarquia entre
los mismos. Esto en los comentarios queda claro, pero no asi en el proyecto de

conclusuones que solo se refiere a la autentnmdad de Ios acuerdos ulte}nores y

, jmedlos

“apllcacuon de sus disposiciones” puede- constltwr una"‘"nterpretamon \'aiﬁtentlca
las _propias partes |as que han acordado con'fo ée mter retara o}

gl entendimlento comiin de las partes sobre el sentido de los términcs que esa
practica ponga de manifiesto”.
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_ En cuanto aI proyecto de Conclusmn 5: referlda al’ comportamlenfo como
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’practlca ultenor consideramos que no ' es “pertinente - ‘ddf- Cabida en la
interpretacion de los tratados al comportamiento de los actores no e§jtatales
cuando no son reconocidos como un sujeto de derecho mternacndnégff‘por el
cual si estarian obligadas las Partes en el tratado. '
Hay frases que.sin las referencias - expllcatlvas de |os comentarlosv serlan
"senamente confusas, tales como to
conclusién 2; asi como la referencna al “peso” de- la practlca ulteng)r en el

proyecto de conclusion 9.

Sr. Presidente,

Con relacién al tema “Identificacion del derecho internacional consuetudinario”,
agradecemos el quinto informe del Relator Especial Sir Michael Wood y a la
Comision por la aprobacion del proyecto de conclusiones con los comentarios.

En el informe se incluyen las recomendaciones de la Comisién sobre este
proyecto, las cuales consideramos muy oportunas como referencia para los
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Estados, la difusion para todos los que hacen usodel derecho internacional
consuetudinario, asi como para la ensefianza del derecho internacional. No
obstante, se requiere mayor esclarecimiento sobre Ia recomendacion del
parrafo 63 letra e) referida a dar seguimiento a las sugerencias qtfe figuran en
el Memorando de |a Secretaria. et Lo :

Con relacion al Proyecto:No..g,.Q,oincidimos»quel para identificar una norma de
derecho internacional consuetudinario debe ‘existir una préctiCa*gé'n"eral”y su
aceptacion como derecho u obligacion juridica:por.un niimero de Estados.
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~ El comportamiento_del Estado- solamente: se “debelimitar a la practica’ del
_ Estado, como sujeto de derecho-intemacional, y nosala practica de otfo actor
" no_estatal, como _J.as,';C)N;;G,__Lerﬂngr,esas;trantsna‘efi'ca‘h'a‘1és;?*p"erébnéé naturales y
"' grupos armados no_ estatales. En.ese-sentido;: estamos de ‘acuerdo con el
" proyecto de conclusion No. 4. .« .. = N
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' Sobre el proyecto de conclusion; No =6,:si bien refiere que la‘inaccion puede
“""e‘\“/'ide”nciar”lé‘b'réctica de los Estados, existe una ambigliedad "‘en “esta
formulacion.

 El proyecto de_conclusion, No. -aparentementeies contiadictorio; piies si bien
 S€ exige que la Practica sea constante;.no se reguisre i duragién 'concreta.
’ bargo, [a,variable tiempo..no-puede estardivorciada’ dél concepto de la
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Destacamos que la Comisién aprecie como practica de los Estados, ﬁellvalo.‘r;de
Sus posiciones publicas, tanto.en,sus declaraciones conio en las resoliiiones y

mas ante organismos internacionales. i s

Para concluir, reiteramos la importancia de-este

g

tema-porla riqueza“doctrinal
‘que encierra, lo que es unareferencia para’ la“identificacion del derecho

%

 internacional Cbr;sﬁ.Uetudinarjo;
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Muchas gracias




